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VIENNA INSURANCE GROUP

OGOLNE WARUNKI UBEZPIECZENIA MASZYN OD USZKODZEN

§ 1. POSTANOWIENIA OGOLNE

I. Na podstawie niniejszych ogdlnych warunkéw ubezpieczenia maszyn
od uszkodzen (,OWU”), Compensa Towarzystwo Ubezpieczenn S.A.
Vienna Insurance Group zwane dalej COMPENSA, zawiera umowy
ubezpieczenia (,umowa”) z osobami fizycznymi, osobami prawnymi
i jednostkami organizacyjnymi nie posiadajagcymi osobowosci prawnej,
zwanymi dalej Ubezpieczajacymi.

2. Umowa moze zosta¢ zawarta na cudzy rachunek.

3. Umowa moze zawiera¢ postanowienia dodatkowe lub odmienne
od ustalonych w ogoélnych warunkach ubezpieczenia, okreslone w formie
pisemnej pod rygorem niewaznosci.

4. W razie wprowadzenia do umowy ubezpieczenia postanowien dodat-
kowych lub odmiennych, niniejsze ogélne warunki ubezpieczenia majg
zastosowanie o tyle, o ile wprowadzone do umowy postanowienia nie
stanowia inaczej.

§ 2. DEFINICJE

Uzyte w OWU definicje (w porzadku alfabetycznym) oznaczaja:

1) CYKLON - potezny szybko poruszajacy sie wir powietrzny,
w ktérym cisnienie maleje ku $rodkowi, powstajacy zwykle na gtéwnych
frontach atmosferycznych oddzielajacych masy powietrza cieptego
od mas powietrza chtodnego,

2) DEPRECJAC]A - obnizenie wartosci przedmiotu ubezpieczenia,

3) EROZJA - powierzchniowe niszczenie metali powodowane przez
oddziatywania mechaniczne, np. tarcie, uderzenia,

4) FRANZYZA REDUKCY]NA - ustalona w umowie ubezpieczenia
kwota, pomniejszajaca faczne odszkodowanie za jedng i wszystkie szkody
w ubezpieczonym mieniu wynikte z jednego zdarzenia; w odniesieniu
do ryzyk dodatkowych uwzglednionych w klauzulach stosuje si¢ oddzielne

franszyzy redukcyjne,
5) HURAGAN - dziafanie wiatru o predkosci nie mniejszej niz 24,5 m/s,
potwierdzone przez Instytut Meteorologii i Gospodarki Wodnej

(IMiGW); w przypadku braku stacji pomiarowej w miejscu szkody, nalezy
bra¢ pod uwage stan faktyczny i rozmiar szkéd w miejscu ich powstania,
$wiadczace wyraznie o dziafaniu huraganu,

6) KATASTROFA BUDOWLANA - nie zamierzone, gwalttowne znisz-
czenie obiektu budowlanego lub jego czesci, a takze konstrukcyjnych
elementéw rusztowan, elementéw urzadzen formujacych, scianek
szczelnych i obudowy wykopu (nie jest katastrofg budowlana: uszkodze-
nie elementu wbudowanego w obiekt budowlany, nadajacego si¢ do na-
prawy lub wymiany; uszkodzenie lub zniszczenie urzadzen budowlanych
zwigzanych z budynkami; awaria instalaciji),

7) KATASTROFA NATURALNA - zdarzenie spowodowane dziafa-
niem sit natury,

8) KAWITACJA - powstawanie w przeptywajacej cieczy pecherzykow
wypetnionych gazem lub para, wskutek miejscowego obnizenia sie
ci$nienia w miejscach znacznego wzrostu predkosci przeptywu, powo-
dujace niszczenie stykajacych sie z ciecza elementéw konstrukgji,

9) KOROZ]JA - proces niszczenia metali lub ich stopéw w wyniku reakgji
chemicznych lub elektrochemicznych, przebiegajacych podczas zetknigcia
z otaczajacym je Srodowiskiem gazowym lub ciektym,

10) KRADZIEZ Z WLAMANIEM - dokonanie albo usitowanie zaboru
przedmiotu ubezpieczenia:

a) po uprzednim usunieciu sita zabezpieczenia lub otworzeniu wejscia
do pomieszczenia, w ktérym przedmiot ubezpieczenia znajduje sie,
przy uzyciu narzedzi, albo podrobionego lub dopasowanego klucza, badz

klucza oryginalnego, w ktérego posiadanie sprawca wszedt wskutek
wtamania do innego pomieszczenia lub w wyniku rabunku;

b) przez sprawce, ktéry ukryt sie w pomieszczeniu przed jego zamknig-
ciem, jesli pozostawit slady mogace stuzy¢ jako dowdd jego potajemnego
ukrycia,

11) LAWINA - gwaitowne zsuwanie lub staczanie sie mas $niegu, lodu
lub kamieni ze stokéw gorskich,

12) OSUWANIE SIE ZIEMI - nie spowodowane dziatalnoscia ludzka
usuwanie sie ziemi na stokach,

13) POWODZ - zalanie terenu w wyniku podniesienia sie wod w korytach
wéd ptynacych lub stojacych wskutek:

a) opadow atmosferycznych;

b) sptywu wod po zboczach;

c) topnienia kry lodowej;

d) tworzenia si¢ zatoréw lodowych,

14) POLISA - dokument wystawiony przez COMPENSE, ktory
potwierdza zawarcie umowy ubezpieczenia,

15) POZAR - ogien, ktéry powstat bez przeznaczonego do tego celu
paleniska lub przedostat si¢ poza palenisko i rozprzestrzenit si¢ o wtasnej
sile,

16) RABUNEK - zabér mienia przy uzyciu lub grozbie natychmiastowego
uzycia przemocy fizycznej na osobie albo doprowadzeniu jej do stanu
nieprzytomnosci, bezbronnosci lub bezsilnosci,

17) SZKODA - strata materialna wynikajaca z utraty, uszkodzenia,
zniszczenia lub ubytku wartosci ubezpieczonych maszyn (urzadzen),
ktéra powstata w wyniku i w czasie zajscia zdarzenia objetego umowa
ubezpieczenia,

18) TAPNIECIE - pekanie skat, spowodowane naruszeniem réwnowagi sit
w goérotworze przez ruchy tektoniczne lub wskutek eksploatacji ztéz,
19) UDERZENIE PIORUNA - bezposrednie odprowadzenie tadunku
elektrycznego z atmosfery do ziemi przez ubezpieczone maszyny (urza-
dzenia),

20) UDERZENIE POJAZDU - uszkodzenie badz zniszczenie przed-
miotu ubezpieczenia spowodowane bezposrednim uderzeniem pojazdu
mechanicznego,

21) UDERZENIE STATKU - uszkodzenie badz zniszczenie przedmiotu
ubezpieczenia spowodowane bezposrednim uderzeniem statku lub
innego obiektu ptywajacego,

22) UPADEK STATKU POWIETRZNEGO - katastrofa, badz
przymusowe ladowanie samolotu silnikowego lub innego obiektu lataja-
cego, a takze upadek jego czesci lub przewozonego tadunku,

23) WARTOSC ODTWORZENIOWA (NOWA) - wartos¢ odpowia-
dajaca kosztom wymiany ubezpieczonych maszyn (urzadzen) na nowe
tego samego rodzaju, typu, mocy lub wydajnosci, z uwzglednieniem
kosztéw transportu, montazu, optat celnych, podatkéw (jezeli maja
zastosowanie przy ustalaniu sumy ubezpieczenia),

24) WARTOSC RZECZYWISTA - warto$¢ odtworzeniowa (nowa)
pomniejszona o zuzycie techniczne maszyny (urzadzenia),

25) WYBUCH CHEMICZNY - bardzo szybko przebiegajaca reakcja
chemiczna okreslonych zwigzkéw chemicznych lub mieszanin, ktérej
towarzyszy powstawanie duzej ilosci produktéw gazowych, detonacja,
gwattowny wzrost temperatury i cis$nienia, powodujaca kruszenie,
rozpad materiatéw znajdujacych si¢ wokoto zrédta tej reakc;ji,

26) WYBUCH FIZYCZNY - gwaltowne wyréwnanie réznicy cisnien
migdzy wnetrzem zbiornika lub naczynia a jego otoczeniem, powodujace
rozerwanie jego $cianek, nie spowodowane reakcja chemiczna,
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27) WANDALIZM - rozmyslne zniszczenie lub uszkodzenie maszyn
(urzadzen) przez osobe trzecia,

28) ZWARCIE - zetkniecie dwoch punktéw obwodu elektrycznego
o réznych potencjatach, powodujace przeptyw bardzo silnego pradu
i grozace uszkodzeniem uktadu elektrycznego.

§ 3. PRZEDMIOT | MIEJSCE UBEZPIECZENIA

I. Przedmiotem ubezpieczenia s3 wymienione w umowie maszyny
(urzadzenia) eksploatowane w ramach prowadzonej przez Ubezpiecza-
jacego dziatalnosci gospodarcze;j.

2. Ochrong ubezpieczeniowa objete s3 maszyny (urzadzenia) po zakon-
czonych z wynikiem pozytywnym prébach eksploatacyjnych, zainstalo-
wane na stanowiskach pracy oraz eksploatowane zgodnie z ich przezna-
czeniem.

3. Maszyny (urzadzenia) wymienione w umowie objete s3 ochrong
ubezpieczeniowa w miejscu okreslonym w umowie podczas:

1) eksploatacji,

2) przestoju,

3) konserwacji,

4) czyszczenia,

5) naprawy,

6) remontu,

7) demontazu i ponownego montazu w celu wykonania w/w czynnosci,
8) transportu zwigzanego z w/w czynnosciami w miejscu ubezpieczenia.
4. Maszyny (urzadzenia) objete s3 ochrona ubezpieczeniowa na terytorium
Rzeczpospolitej Polskiej w miejscu okreslonym w umowie ubezpieczenia.

§ 4. ZAKRES UBEZPIECZENIA

I. Wymienione w umowie maszyny (urzadzenia) objgte s3 ochrona
ubezpieczeniowa od wszelkich nagtych i nieprzewidzianych zdarzen
powstatych niezaleznie od woli Ubezpieczajacego, o ile ich przyczyny nie
zostaly wytaczone w niniejszych ogdlnych warunkach ubezpieczenia oraz
postanowieniach dodatkowych (np. aneksach lub klauzulach).

2. Z uwzglednieniem postanowien ust. |. ubezpieczeniem objete s3
w szczegolnosci szkody powstate wskutek:

1) btedéw projektowych lub konstrukeyjnych,

2) btedéw popetnionych w trakcie produkcji maszyny (urzadzenia) oraz
uzycia do produkcji niewtasciwego badz wadliwego materiatu,

3) btedéw popetnionych podczas montazu maszyny (urzadzenia),

4) niewlasciwe] obstugi maszyny (urzadzen) w czasie eksploatacji, tj.
nieostroznosci, zaniedbania, niewtasciwego uzytkowania, braku kwalifi-
kacji, btedu operatora,

5) niedoboru wody w kottach,

6) wybuchu fizycznego,

7) rozerwania na skutek dziafania sity odsrodkowej,

8) niezadziatania lub wadliwego dziatania urzadzen sygnalizacyjnych,
pomiarowych,

9) niewtasciwych parametréw pradu zasilania,

10) przepiecia i innych skutkéw posredniego uderzenia pioruna,

1 1) wandalizmu.

3. COMPENSA zwraca faktycznie poniesione, uzasadnione i udokumento-
wane koszty: ratowania przedmiotu ubezpieczenia oraz zapobiezenia szko-
dzie lub zmniejszenia jej rozmiardw, jezeli zastosowane $rodki byty celowe,
chociazby okazaly si¢ bezskuteczne - w granicach sumy ubezpieczenia.

§ 5. WYLACZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI
I. COMPENSA wolna jest od odpowiedzialnosci, jezeli Ubezpieczajacy
wyrzadzit szkode umyslnie. Jesli szkoda powstata wskutek razacego

niedbalstwa Ubezpieczajagcego, COMPENSA wolna jest od odpowie-
dzialnosci, chyba ze zaptata odszkodowania odpowiada w danych
okolicznosciach wzgledom stusznosci.

2. W razie zawarcia umowy na cudzy rachunek zasady okreslone w ust. |
stosuje sie odpowiednio do Ubezpieczonego.

3. Zakres ochrony ubezpieczeniowej nie obejmuje:

1) szkéd do wysokosci franszyzy redukcyjnej, ktdrej wysokos¢ okreslona
jest w umowie ubezpieczenia i ktéra pomniejsza odszkodowanie
za szkode spowodowang kazdym zdarzeniem szkodowym; jezeli jednak
w wyniku jednego zdarzenia, szkodzie ulegnie wiecej niz jedna ubezpie-
czona maszyna lub urzadzenie, z odszkodowania potracona bedzie tylko
jedna, najwyzsza pojedyncza franszyza redukcyjna ustalona dla tych
maszyn i urzadzen,

2) szkéd w czesciach wymiennych maszyn (urzadzen) takich jak: matryce,
formy, stemple, narzedzia do obrobki skrawaniem, wiertfa, ostrza,
elektrody, cylindry,

3) szkdéd w czesciach maszyn (urzadzen) narazonych na szybkie zuzycie
lub deprecjacje takich jak: wyktadziny, powtoki ogniotrwate lub antyko-
rozyjne, dysze palnikéw, mioty kruszace, czesci ze szkia, porcelany,
ceramiki lub gumy, pasy, liny, druty, taricuchy, szczotki, kable, sita, weze,
opony gumowe, akumulatory, lampy,

4) szkéd w materiatach eksploatacyjnych takich jak: smary, paliwa,
katalizatory,

5) szkéd spowodowanych przez:

a) pozar, bezposrednie uderzenie pioruna, gaszenie pozaru lub nastepu-
jace po nim wyburzenie badz rozbiérke, powddz, zalanie, trzesienie
ziemi, osiadanie, tapniecie, osuwanie si¢ ziemi, lawine, huragan, cyklon,
wybuch wulkanu lub inne katastrofy naturalne,

b) katastrofe budowlana, zawalenie sie budynku,

c) kradziez, kradziez z wiamaniem, rabunek,

d) upadek pojazdu powietrznego lub przedmioty upuszczone z niego,
uderzenie pojazdu ladowego lub statku wodnego,

e) wybuch chemiczny (z wytaczeniem wybuchéw w kottach spowodo-
wanych ci$nieniem gazu, pary lub cieczy - wybuch fizyczny),

6) szkdd, za ktore ponosi odpowiedzialnos¢ producent, dostawca,
wykonawca, podwykonawca lub wykonujacy naprawy,

7) szkod powstatych w ubezpieczonych przedmiotach w czasie ich
transportu lub przemieszczania poza miejsce objete ubezpieczeniem,
o ile strony nie umodwity sie¢ inacze;j,

8) szkéd w maszynach (urzadzeniach) eksploatowanych pod ziemia,

9) szkod powstatych w wyniku zamierzonego przecigzenia, doswiadczen
lub eksperymentow,

10) szkod powstatych wskutek wad lub usterek istniejacych w chwili
rozpoczecia umowy ubezpieczenia, o ktérych wiedziat Ubezpieczajacy
lub jego przedstawiciele, niezaleznie od tego czy o takich wadach lub
defektach wiedziata COMPENSA,

11) szkéd bedacych bezposrednimi nastgpstwami ciagtej eksploatacii
(spowodowane np. normalnym zuzyciem, kawitacja, erozja, korozja,
rdza, kamieniem kottowym),

12) szkod wyniktych z niedziatania, nieprawidtowego dziafania lub
nieprawidfowego zastosowania sprzetu, oprogramowania lub nosnikéw
informacji uzywanych w dowolnym elektronicznym urzadzeniu, systemie
(np. w komputerze, sterowniku mikroprocesorowym, uktadzie
scalonym) lub sieci, a takze niedostepnosci, utraty lub znieksztatcenia
informacji przechowywanej lub przetwarzanej przez sprzet, oprogramo-
wanie lub nosnik informacji, uzywane w dowolnym elektronicznym
urzadzeniu, systemie lub sieci, chyba ze w nastepstwie wystapito inne
zdarzenie niewyfaczone z zakresu ubezpieczenia, woéwczas Ubezpieczy-
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ciel ponosi odpowiedzialno$¢ wytacznie za skutki takiego zdarzenia,

13) jakichkolwiek szkod lub zobowiazan nastgpczych polegajacych
na utracie zysku oraz innych stratach finansowych lub ptatnosciach ponad
odszkodowania za szkody rzeczowe przewidziane niniejsza umowa,

14) szkod powstatych wskutek wszelkich nastepstw wojny, inwazji, wro-
gich dziatarn obcego panstwa, dziatania o charakterze wojennym (nieza-
leznie od tego, czy wojna zostata wypowiedziana, czy nie), wojny domo-
wej, rebelii, rewolucji, powstania, rozruchéw, strajku, lokautu, aktow
sabotazu, zamieszek wewnetrznych, wojskowego lub cywilnego zama-
chu stanu, zorganizowanych dziatan lub dziatan w ztym zamiarze oséb
dziatajacych w imieniu lub w powiazaniu z organizacjami politycznymi,
spisku, konfiskaty, rekwizycji, zajecia, zniszczenia lub uszkodzenia
z nakazu organdw sprawujacych wtadze;

15) szkod powstatych w zwiazku z aktami terroru, rozumianymi jako
wszelkiego rodzaju dziatania z uzyciem sity, przemocy lub grozby uzycia
przemocy przez osobe lub grupe oséb dziatajacych samodzielnie lub
na rzecz badz z ramienia jakiejkolwiek organizacji badz rzadu w celach
politycznych, ekonomicznych, religijnych, ideologicznych lub podobnych
wiaczajac zamiar wywarcia wptywu na rzad badz zastraszenia spoteczen-
stwa lub jakiejkolwiek jego czesci,

16) szkéd powstatych wskutek wszelkich nastepstw reakgji jadrowej,
promieniowania jadrowego lub skazenia promieniotwérczego.

4. W przypadku proceséw sadowych lub innych postepowan, w odnie-
sieniu do ktérych COMPENSA utrzymuje, ze ze wzgledu na wylaczenia
okreslone w ust. 3. pkt. 14) i 15) dana szkoda nie jest objeta zakresem
niniejszego ubezpieczenia, obowigzek udowodnienia, ze ta szkoda jest
objeta zakresem niniejszego ubezpieczenia spoczywa na Ubezpieczajacym.

§ 6. SUMA UBEZPIECZENIA

I. Suma ubezpieczenia wskazana w polisie stanowi gérng granice odpo-
wiedzialnosci COMPENSY za szkode.

2. Suma ubezpieczenia maszyn (urzadzen) jest ustalana przez Ubezpie-
czajacego i winna odpowiada¢ wartosci odtworzeniowej (nowej) bez
uwzglednienia podlegajacego odliczeniu, zgodnie z obowiazujacymi
przepisami, podatku od towaréw i ustug (VAT), o ile strony nie umowity
sie inaczej.

3. Suma ubezpieczenia maszyn (urzadzen) ustalana jest w systemie
ubezpieczenia na sumy stafe.

§ 7 SKLADKA UBEZPIECZENIOWA

1. Wysokos¢ skfadki ustalana jest na podstawie taryfy stawek obowigzu-
jacej w dniu zawarcia umowy lub w szczegélnych wypadkach na podsta-
wie indywidualnej oceny ryzyka, z uwzglednieniem rodzaju prowadzonej
dziatalnosci oraz mienia podlegajacego ubezpieczeniu, dtugosci okresu
ubezpieczenia, zakresu ubezpieczenia, wysokosci zastosowanej franszyzy
redukcyjnej oraz sumy ubezpieczenia, rodzaju zastosowanych zabezpie-
czen, dotychczasowego przebiegu ubezpieczenia oraz formy pfatnosci
sktadki.

2. Sktadka opfacana jest jednorazowo jednoczesnie z zawarciem umowy,
chyba ze w polisie okreslono inny sposéb i termin optacenia sktadki.

3. Na wniosek Ubezpieczajacego ptatnosé¢ skiadki moze zosta¢ roztozona
na raty. Terminy ptatnosci i wysokos$¢ rat okreslone sa w polisie.

4. Jezeli zapfata sktadki dokonywana jest w formie przelewu bankowego
lub przekazu pocztowego, sktadke uznaje si¢ za zaptacona z chwila wptywu
na rachunek COMPENSY.

§ 8. ZAWARCIE UMOWY UBEZPIECZENIA
I. Umowa zawierana jest na podstawie wniosku o ubezpieczenie,

stanowiacego jej integralna czesé.

2. COMPENSA moze zwroci¢ sie do Ubezpieczajacego o dodatkowe
informacje, uzalezniajac zawarcie umowy od ich dostarczenia oraz tresci.
3. Umowe zawiera si¢ na 365 dni (,,okres roczny”), o ile nie uméwiono
sie inaczej.

4. Zawarcie umowy COMPENSA potwierdza polisa.

§ 9. POCZATEK | KONIEC ODPOWIEDZIALNOSCI

I. Odpowiedzialnos¢ COMPENSY rozpoczyna sie od dnia nastepujacego
po zawarciu umowy, nie wczesniej jednak niz od dnia nastepnego po
zaptaceniu sktadki lub jej pierwszej raty, o ile strony nie umdwity sie inaczej.
2. W przypadku niedokonania wptaty sktadki lub jej pierwszej raty
w oznaczonym terminie, COMPENSA moze wypowiedzie¢ umowe ze
skutkiem natychmiastowym i zada¢ zaptaty sktadki za okres, przez ktory
ponosita odpowiedzialnos¢. W braku wypowiedzenia umowy wygasa
ona z koricem okresu, za ktéry przypadata nie zaptacona sktadka.

3. Jezeli Ubezpieczajacy nie zaptacit w terminie wymagalnej kolejnej raty
sktadki, COMPENSA wezwie Ubezpieczajacego na pismie do jej zapfaty,
w terminie 7 dni od dnia otrzymania wezwania, pod rygorem ustania od-
powiedzialnosci z umowy ubezpieczenia. Jezeli pomimo otrzymanego
wezwania do zaptaty wymagalnej raty skifadki Ubezpieczajacy nie
dokona jej zapfaty, odpowiedzialnos¢ COMPENSY ustaje, a umowa
ulega rozwiazaniu z korncem okresu, za ktéry przypadata zaptacona rata
sktadki.

4. Odpowiedzialnos¢ COMPENSY kornczy sie z chwila:

I) zakorniczenia okresu ubezpieczenia;

2) z koncem okresu, za ktory przypadata zaptacona rata skfadki,
o ktérym mowa w ust. 3 powyzej.

3) odstapienia od umowy lub jej rozwigzania;

4) wyptaty odszkodowania lub odszkodowan w tacznej wysokosci
réwnej sumie ubezpieczenia, z zastrzezeniem § 13 ust. | I.

5. W przypadku zbycia przedmiotu ubezpieczenia na inng osobe, prawa
z umowy przystugujace zbywcy przedmiotu ubezpieczenia przechodza
na nabywce, pod warunkiem, ze nabywca uzyska pisemna zgode
COMPENSY na przejecie tych praw. W przypadku wyrazenia zgody
COMPENSY na przejecie praw z umowy, na nabywce przechodza takze
obowiazki z umowy obcigzajace zbywce. Nabywca zobowigzany jest
powiadomi¢ COMPENSE o nabyciu przedmiotu ubezpieczenia w termi-
nie 3 dni od daty zdarzenia powodujacego zbycie przedmiotu ubezpie-
czenia.

6. Jezeli nabywca nie zawiadomit COMPENSY o fakcie nabycia przed-
miotu ubezpieczenia w terminie okreslonym w ust. 5, umowe w stosunku
do tego przedmiotu uwaza sie za wygasta z chwilg jego przejscia na
nabywce.

§ 10. ODSTAPIENIE OD UMOWY | ROZWIAZANIE UMOWY

I. Jezeli umowa jest zawarta na okres diuzszy niz 6 miesiecy, Ubezpie-
czajacy ma prawo odstapienia od umowy, w terminie 30 dni, a w przy-
padku gdy Ubezpieczajacy jest przedsiebiorca, w terminie 7 dni, od dnia
jej zawarcia.

2. Odstapienie od umowy nie zwalnia Ubezpieczajacego z obowiazku
zaptacenia sktadki za okres, w ktérym COMPENSA ponosita odpowie-
dzialnos¢.

3. Umowa moze by¢ rozwiazana w drodze pisemnego wypowiedzenia:
1) przez kazda ze stron w ciagu miesigca od daty wyptaty odszkodowa-
nia lub daty doreczenia Ubezpieczajagcemu odmowy wyptaty odszkodo-
wania, z zachowaniem 30-dniowego okresu wypowiedzenia;

2) przez COMPENSE ze skutkiem natychmiastowym:
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a) w razie stwierdzenia razacych zaniedban w zabezpieczeniu przedmiotu
ubezpieczenia,

b) w razie stwierdzenia, ze Ubezpieczajacy lub jego przedstawiciel zatait
przed COMPENSA informacje, o ktore COMPENSA zapytywata
przed zawarciem umowy,

c) w razie stwierdzenia, ze Ubezpieczony zatait przed COMPENSA
informacje, o ktére COMPENSA zapytywata przed zawarciem umowy,
chyba ze Ubezpieczony nie wiedziat o zawarciu umowy.

4. W przypadku odstapienia od umowy lub jej rozwiazania przez ktéra-
kolwiek ze stron, skfadka za niewykorzystany okres ubezpieczenia
podlega zwrotowi.

5. Wysokos$¢ naleznej do zwrotu skfadki ustala sie w kwocie wyliczonej
proporcjonalnie do dfugosci niewykorzystanego okresu ubezpieczenia,
przy czym kazdy rozpoczety dzien ubezpieczenia traktuje sie jako petny.
6. Skiadka za niewykorzystany okres ubezpieczenia nie podlega zwrotowi,
jezeli:

1) COMPENSA wypfacita, przed data rozwigzania umowy, odszkodowanie
lub odszkodowania w wysokosci réwnej sumie ubezpieczenia,

2) COMPENSA jest zobowiazana do wypfaty, z tytutu wypadku zasztego
przed datg rozwiazania umowy, odszkodowania w wysokosci réwnej
sumie ubezpieczenia lub wyptata odszkodowania spowoduje wyczerpanie
(konsumpcje) sumy ubezpieczenia,

3) COMPENSA jest zobowiazana do wypfaty, z tytutu wypadku zasztego
przed data rozwiazania umowy, odszkodowania w wysokosci odpowia-
dajacej petnej wartosci przedmiotu ubezpieczenia.

§ 11. OBOWIAZKI UBEZPIECZAJACEGO

I. Ubezpieczajacy zobowiazany jest poda¢ do wiadomosci COMPENSY
zgodne z prawdg i jego najlepsza wiedza wszystkie znane sobie okolicz-
nosci dotyczace przedmiotu ubezpieczenia, o ktére COMPENSA zapy-
tywata w formularzu lub innych pismach przed zawarciem umowy. Jezeli
Ubezpieczajacy zawiera umowe przez przedstawiciela, obowigzek ten
cigzy réwniez na przedstawicielu i obejmuje ponadto okolicznosci jemu
znane.

2. W czasie trwania umowy Ubezpieczajacy zobowigzany jest do pisem-
nego zawiadamiania COMPENSY o wszelkich zmianach okolicznosci
wymienionych w ust. |, po otrzymaniu o nich wiadomosci.

3. COMPENSA nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki okolicznosci,
ktére z naruszeniem ustgpéw poprzedzajacych nie zostaly podane do jej
wiadomosci. Jezeli do naruszenia ustepéw poprzedzajacych doszto z winy
umysinej, w razie watpliwosci przyjmuje si¢, ze wypadek przewidziany
umowg i jego nastgpstwa sa skutkiem okolicznosci, o ktérych mowa
w zdaniu poprzedzajacym.

4. Jezeli umowe zawarto na cudzy rachunek obowiazki okreslone
w ustepach |-3 powyzej spoczywaja takze na Ubezpieczonym, chyba ze
nie wiedziat o zawarciu umowy na jego rachunek.

5. Ponadto w czasie trwania umowy Ubezpieczajacy, a takze Ubezpie-
czony jesli wiedziat, ze umowe zawarto na jego rachunek, zobowigzany
jest do:

1) przestrzegania wszelkich przepiséw dotyczacych przedmiotu ubez-
pieczenia, a w szczegdlnosci przepiséw prawa budowlanego, ochrony
przeciwpozarowej, przepiséw Panstwowej Inspekcji Pracy, przepisow
o budowie i eksploatacji urzadzen technicznych oraz zaleceri producenta
w zakresie montazu, warunkéw eksploatacji i sposobu uzytkowania ma-
szyn i urzadzen objetych umowa, jak réwniez wykonywania dozoru
technicznego nad ubezpieczonym mieniem;

2) przestrzegania uzgodnionych z COMPENSA zaleceri dodatkowych
oraz termindw ich realizacji, ktére byty warunkiem zawarcia lub konty-

nuacji umowy - w szczegdlnosci usuniecia zagrozen bedacych przyczyna
powstatej w okresie wczesniejszym szkody;

3) zapewnienia prawidlowego utrzymania, konserwacji i eksploatacji
przedmiotu ubezpieczenia;

4) prowadzenia ewidencji ubezpieczonego mienia zgodnie z aktualnymi
przepisami, w sposéb umozliwiajacy w razie powstania szkody na bez-
sporne odtworzenie warto$ci mienia; dowody ewidencji dotyczace
ubezpieczonego mienia powinny by¢ zabezpieczone w skuteczny sposéb
przed zniszczeniem, zaginieciem lub kradzieza;

5) umozliwienia dostepu do przedmiotu ubezpieczenia osobie upowaz-
nionej przez COMPENSE w celu dokonania oceny ryzyka.

6. W przypadku zajscia wypadku objetego umowa Ubezpieczajacy, a takze
Ubezpieczony jesli wiedzial, ze umowe zawarto na jego rachunek,
zobowiazany jest do:

1) uzycia dostepnych mu srodkéw w celu ratowania przedmiotu ubez-
pieczenia oraz zapobiezenia szkodzie lub zmniejszenia jej rozmiaréw;
2) niezwtocznego powiadomienia Policji o wypadku, o ile zaistniaty
okolicznosci wymagajace podjecia czynnosci dochodzeniowych;

3) niezwlocznego powiadomienia COMPENSY, nie pdzniej jednak niz
w ciggu 2 dni roboczych od daty wypadku lub uzyskania o nim informaciji;
4) niedokonywania, ani niedopuszczenia do dokonania zadnych zmian
w przedmiocie ubezpieczenia przed przeprowadzeniem ogledzin przez
osobe upowazniong przez COMPENSE, chyba ze:

a) zmiana jest niezbedna w celu zabezpieczenia przedmiotu ubezpieczenia
po szkodzie albo zmniejszenia jej rozmiaru;

b) ogledziny nie zostaly dokonane w ciggu 5 dni roboczych od daty
powiadomienia o szkodzie;

5) umozliwienia dostepu do przedmiotu ubezpieczenia osobie upowaz-
nionej przez COMPENSE w celu przeprowadzenia likwidacji szkody;

6) przedtozenia COMPENSIE rachunku poniesionych strat oraz umozli-
wienia COMPENSIE dokonania wszelkich ustalen dotyczacych przyczyny
i rozmiaru szkody, jak réwniez udostepnienia dokumentacji ksiegowej
i innych dowodoéw, niezbednych do ustalenia okolicznosci powstania
szkody, zasadnosci i wysokosci roszczenia oraz udzielenia w tym celu
wszelkiej pomocy i wyjasnien.

7. COMPENSA uprawniona jest do zmniejszenia odpowiednio wyso-
kosci odszkodowania, jezeli Ubezpieczajacy lub Ubezpieczony (jesli
wiedziat o zawarciu umowy na jego rachunek) umyslnie lub wskutek
razacego niedbalstwa nie zawiadomit COMPENSY o zajsciu wypadku
w terminie okreslonym w ust. 6 pkt 3, o ile naruszenie tego obowiazku
przyczynito si¢ do zwigkszenia szkody lub uniemozliwito COMPENSIE
ustalenie okolicznosci i skutkéw wypadku.

8. COMPENSA wolna jest od odpowiedzialnosci, jezeli Ubezpieczajacy
lub Ubezpieczony (jesli wiedziat o zawarciu umowy na jego rachunek)
umyslnie lub wskutek razacego niedbalstwa, pomimo cigzacego na nim
obowiazku nie zastosowat srodkéw okreslonych w ust. 6 pkt |, a szko-
da powstafa wskutek niewykonania powyzszego obowiazku.

§ 12. USTALENIE WYSOKOSCI ODSZKODOWANIA

I. Wysoko$¢ odszkodowania okresla si¢ w granicach sum ubezpieczenia
okreslonych w umowie ubezpieczenia dla kazdej maszyny (urzadzenia)
oddzielnie, wedtug ceny zakupu lub naprawy maszyn (urzadzen) tego
samego rodzaju, typu, mocy lub wydajnosci z uwzglednieniem kosztéw
transportu, montazu, opfat celnych, podatkéw (jezeli majg zastosowanie
przy ustalaniu sumy ubezpieczenia).

2. COMPENSA wyptaci nalezne odszkodowanie:

1) w przypadku szkody catkowitej - wedtug wartosci rzeczywistej (tzn.
po potraceniu faktycznego stopnia zuzycia technicznego) maszyny (urza-
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dzenia) z okresu bezposrednio poprzedzajacego powstanie szkody,

2) w przypadku szkody czesciowej - na podstawie udokumentowanych
rachunkami faktycznie poniesionych kosztéw naprawy w celu przywroé-
cenia uszkodzonej maszynie (urzadzeniu) stanu z okresu bezposrednio
poprzedzajacego powstanie szkody, bez potracen z tytutu zuzycia wy-
mienionych czesci; jezeli naprawy dokonano w warsztacie bedacym wta-
snosciag Ubezpieczajacego, COMPENSA zapfaci koszt materiatu i pfac,
poniesiony na naprawe oraz uzasadniony narzut procentowy na pokrycie
kosztéw ogdlnych.

3. W przypadku napraw, ktérych koszt jest réwny badz wyzszy od sum
ubezpieczenia zadeklarowanych w umowie dla poszczegdlnych maszyn
(urzadzen), COMPENSA wypfaci nalezne odszkodowanie zgodnie
z postanowieniami ust. 2. pkt. I).

4. Wszelkie koszty dodatkowe poniesione z tytutu pracy w godzinach
nadliczbowych, pracy w porze nocnej, pracy w $wieta ustawowe oraz
transportu ekspresowego, beda objete niniejsza umowa ubezpieczenia
jedynie w przypadku, gdy zostanie to wyraznie przewidziane
W umowie.

5. Jezeli suma ubezpieczenia dla danej grupy mienia wymienionej w umo-
wie ubezpieczenia jest nizsza o ponad 15% od jej wartosci w dniu szkody
(niedoubezpieczenie), wysokos¢ odszkodowania ulega zmniejszeniu
w takiej proporcji, w jakiej suma ubezpieczenia tego mienia pozostaje
do jego wartosci w dniu szkody (zasada proporcji). Niniejsza zasada
odnosi sie do kazdej ubezpieczonej maszyny (urzadzenia).

6. O ile nie umoéwiono sig inaczej, suma pieniezna wypfacona przez
COMPENSE z tytutu ubezpieczenia nie moze by¢ wyzsza od poniesionej
szkody.

7. Wszelkie dokumenty dotyczace zaistniatej szkody przedtozone przez
Ubezpieczajacego podlegaja weryfikacji przez COMPENSE.

8. Przy ustalaniu wysokosci odszkodowania nie uwzglednia sig:

1) kosztéw wynikajacych z braku czesci zamiennych lub materiatéw nie-
zbednych do przywrécenia stanu istniejagcego przed powstaniem szkody,
2) jakichkolwiek kosztéw poniesionych na dokonanie zmian, ulepszen,
remontéw lub przegladow,

3) podatku od towardw i ustug (VAT) podlegajacego odliczeniu, o ile
strony nie umoéwity sie inaczej.

9. W celu ustalenia przyczyny powstania oraz prawidiowej wysokosci
szkody, kazda ze stron moze na wiasny koszt powotaé rzeczoznawce.
W przypadku rozbieznosci w opiniach rzeczoznawcéw strony moga po-
wota¢ rzeczoznawce - arbitra, ktéry na podstawie przeprowadzonych
przez obie strony ekspertyz oraz wiasnej oceny stanu faktycznego wyda
opinie. Koszty zwiazane z wydaniem opinii przez rzeczoznawce - arbitra
ponosza po potowie obie strony.

10. Wysokos¢ odszkodowania pomniejsza sie o wartos¢ pozostatosci,
ktére moga by¢ przeznaczone do dalszego uzytku, przerébki lub naprawy.
I 1. Odszkodowanie stanowi kwote obliczong zgodnie z postanowienia-
mi § 12 ust. 1-10.

§ 13. WYPLATA ODSZKODOWANIA

I. Po otrzymaniu zawiadomienia o zajsciu zdarzenia objetego ochrong
ubezpieczeniowa COMPENSA wszczyna wiasciwe postgpowanie doty-
czace ustalenia stanu faktycznego zdarzenia, zasadnosci zgloszonych
roszczen i wysokosci odszkodowania oraz w terminie 7 dni od dnia
otrzymania tego zawiadomienia, powiadamia Ubezpieczajacego i Ubez-
pieczonego o tym fakcie, jezeli nie s3 oni osobami wystepujacymi z tym
zawiadomieniem.

2. Ponadto w tym terminie COMPENSA, pisemnie lub w inny uzgodniony
sposob informuje Ubezpieczajacego, Ubezpieczonego lub uprawnionego

z umowy ubezpieczenia, jakie dokumenty s3 potrzebne do ustalenia
odpowiedzialnosci COMPENSY lub wysokosci odszkodowania, jezeli
jest to niezbedne do dalszego prowadzenia postepowania.

3. COMPENSA ma obowiazek udostepni¢ osobom, o ktérych mowa
w ust. 2., informacje i dokumenty gromadzone w celu ustalenia odpo-
wiedzialnosci COMPENSY lub wysokosci odszkodowania.

4. Osoby te moga zada¢ pisemnego potwierdzenia przez COMPENSE
udostepnionych informacji, a takze sporzadzenia na swdj koszt kserokopii
dokumentéw i potwierdzenia ich zgodnosci z oryginatem przez
COMPENSE.

5. COMPENSA wyptaca odszkodowanie na podstawie uznania roszczenia
uprawnionego z umowy ubezpieczenia w wyniku dokonania wiasnych
ustalen, zawartej z nim ugody lub prawomocnego orzeczenia sadu.

6. COMPENSA obowigzana jest wyptaci¢ odszkodowanie w terminie 30
dni, liczac od daty otrzymania zawiadomienia o wypadku.

7. Jezeli wyjasnienie w powyzszym terminie okolicznosci koniecznych
do ustalenia odpowiedzialnosci COMPENSY albo wysokosci odszkodo-
wania nie jest mozliwe, odszkodowanie wypfacane jest w ciagu 14 dni
od dnia, w ktérym przy zachowaniu nalezytej starannosci wyjasnienie
tych okolicznosci byto mozliwe. Jednakze bezsporna czegs¢ odszkodowania
zostanie wyptacona w terminie 30 dni od daty otrzymania zawiadomienia
o wypadku.

8. W razie braku podstaw do wyptaty odszkodowania w catosci lub
w czesci, COMPENSA poinformuje o tym pisemnie Ubezpieczajacego
w terminach okreslonych w ust. 6 badz 7, podajac okolicznosci faktyczne
i podstawe prawng odmowy wyptaty odszkodowania w catosci lub
w czesci oraz pouczenie o mozliwosci dochodzenia roszczen na drodze
sadowe;j.

9. Jezeli ten sam przedmiot ubezpieczenia w tym samym czasie jest
ubezpieczony od tego samego ryzyka u dwdch lub wigcej ubezpieczycieli
na sumy, ktére tacznie przewyzszaja jego wartos¢ ubezpieczeniowa,
Ubezpieczajacy nie moze zada¢ $wiadczenia przenoszacego wysokosé
szkody. Miedzy ubezpieczycielami kazdy z nich odpowiada w takim sto-
sunku, w jakim przyjeta przez niego suma ubezpieczenia pozostaje
do facznych sum wynikajacych z podwdjnego lub wielokrotnego
ubezpieczenia.

10. Po wyptacie odszkodowania suma ubezpieczenia ulega obnizeniu
o wyptacong kwote, przy czym wyptata odszkodowan o tacznej
wartosci réwnej sumie ubezpieczenia powoduje rozwigzanie umowy
ubezpieczenia.

I 1. Ubezpieczajacy za zgoda COMPENSY oraz po optaceniu dodatko-
wej sktadki moze podwyzszy¢ sume ubezpieczenia do poprzedniej
wysokosci.

§ 14. ROSZCZENIA REGRESOWE

I. Z dniem zaptaty odszkodowania przez COMPENSE, roszczenia
Ubezpieczajacego przeciwko osobie trzeciej odpowiedzialnej za szkode
przechodzg z mocy prawa na COMPENSE do wysokosci wyptaconego
odszkodowania. Jezeli wyptacone odszkodowanie pokrywa tylko czes¢
szkody, Ubezpieczajacemu przystuguje co do pozostatej czesci pierw-
szenstwo zaspokojenia roszczen przed COMPENSA,

2. Nie przechodza na COMPENSE roszczenia Ubezpieczajacego
przeciwko osobom, za ktére Ubezpieczajacy ponosi odpowiedzialnos¢,
chyba ze sprawca wyrzadzit szkode umysinie.

3. Zasady wynikajace z ustepéw poprzedzajacych stosuje sie odpowiednio
W razie zawarcia umowy na cudzy rachunek.

4. Jezeli Ubezpieczajacy lub Ubezpieczony skutecznie zrzekt sig roszczenia
odszkodowawczego w stosunku do sprawcy szkody w catosci lub
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w czesci, COMPENSA moze odméwi¢ wyptaty odszkodowania
w catosci lub w czesci. Natomiast, jezeli fakt ten ujawniony zostanie juz
po wyptaceniu odszkodowania, COMPENSA moze zada¢ zwrotu catosci
lub czesci odszkodowania.

5. Ubezpieczajacy i Ubezpieczony zobowigzani s3 do udzielenia
COMPENSIE wszelkich informacji, dostarczenia dokumentéw oraz
umozliwienia prowadzenia czynnosci niezbednych do skutecznego
dochodzenia roszczen regresowych.

§ 15. POSTANOWIENIA KONCOWE

I. Wszelkie zawiadomienia i o$wiadczenia sktadane przez strony
w zwiazku z umowa powinny by¢ dokonywane na pismie za pokwitowa-
niem przyjecia lub wystane listem poleconym. Strony zobowiazuja sie
informowac¢ wzajemnie o zmianie ich siedziby (adresu).

2. Jezeli strona zmienita siedzibe (adres) i nie powiadomita o tym drugiej
strony przyjmuje si¢, ze obowiazek zawiadomienia lub o$wiadczenia
zostal wypetniony przez wystanie pisma pod ostatni znany stronie adres.
W takim wypadku strony uznaja, ze pismo wywiera skutki prawne
po uptywie 14 dni od daty jego wystania, cho¢by nie dotarto do adresata.
3. Pisemne zawiadomienie o szkodzie Ubezpieczajacy moze zlozy¢
w kazdej jednostce terenowej COMPENSY.

4. W przypadku jakichkolwiek skarg lub zazalenn zgtaszanych przez

Ubezpieczajacego, Ubezpieczonego lub uprawnionego z umowy ubezpie-
czenia, mozna je zglosi¢ do Rzecznika Ubezpieczonych lub za posrednic-
twem wiasciwej jednostki terenowej COMPENSY do wtasciwej jednostki
organizacyjnej centrali COMPENSY, ktéra wskazuje jednostka terenowa,
celem ich rozpatrzenia.

5. Wtasciwa jednostka organizacyjna centrali COMPENSY jest zobowig-
zana w ciggu 30 dni od chwili otrzymania skargi lub zazalenia zaja¢
stanowisko w sprawie.

6. Powddztwo o roszczenia wynikajace z uméw zawartych na podstawie
OWU mozna wytoczy¢ albo wedtug przepisow o wiasciwosci ogdinej
albo przed sad wtasciwy dla miejsca zamieszkania lub siedziby Ubezpie-
czajacego, Ubezpieczonego lub uprawnionego z umowy ubezpieczenia.
7. COMPENSA zastrzega sobie prawo do zadania zwrotu faktycznie
poniesionych kosztéw zwigzanych z dochodzeniem naleznosci wynikaja-
cych z umowy ubezpieczenia.

8. W sprawach nie uregulowanych w OWU maja zastosowanie przepisy
kodeksu cywilnego, ustawy o dziatalnosci ubezpieczeniowej oraz innych
stosownych aktéw prawnych.

9. OWU zostaty zatwierdzone przez Zarzad Compensa TU S.A. Vienna
Insurance Group uchwata nr 33/2007 z dnia 27 czerwca 2007 roku
i maja zastosowanie do uméw ubezpieczenia zawieranych od dnia 10

sierpnia 2007 roku.
4%7 5@7% -
Jarostaw Szwajgier

Franz Fuchs
Prezes Zarzadu Zastepca Prezesa Zarzadu
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